
N≡ t àf çt ø: $#  AlHujrat 

ÉΟ ó¡ Î0 «! $# Ç⎯≈ uΗ ÷q §9 $# ÉΟŠ Ïm §9 $#                              

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 
1.     O  you  who  believe, do 
not  put  (yourselves)  before 
Allah   and  His  Messenger, 
and  fear  Allah.  Indeed,  
Allah is All  Hearing,  All 
knowing.  

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (#θ ãΖ tΒ# u™  Ÿω  (#θ ãΒ Ïd‰ s) è?  t⎦ ÷⎫ t/ 

Ä“ y‰ tƒ  «! $#  ⎯ Ï& Î!θ ß™ u‘ uρ  (  (#θ à) ¨? $# uρ  ©! $#  4  ¨β Î) 

©! $# ìì‹ Ïÿ xœ ×Λ⎧ Î= tæ ∩⊇∪     

2.       O  you who believe, do 
not  raise  your  voices above 
the voice of the Prophet,  nor 
speak   aloud  to  him  in  
talk  as you speak aloud to 
one another,  lest your deeds 
may be rendered vain while 
you perceive not.  

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (#θ ãΖ tΒ# u™  Ÿω  (# þθ ãè sù ö s? 

öΝ ä3 s?≡ uθ ô¹ r&  s− öθ sù  ÏN öθ |¹  Äc© É< ¨Ψ9 $#  Ÿω uρ 

(#ρ ã yγ øg rB  … çμ s9  ÉΑ öθ s) ø9 $$ Î/  Ì ôγ yf x. 

öΝ à6 ÅÒ ÷è t/  CÙ ÷è t7 Ï9  β r&  xÝ t7 øt rB 

öΝ ä3 è=≈ yϑ ôã r& óΟ çFΡ r& uρ Ÿω tβρ â ßê ô± s? ∩⊄∪     
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3.   Indeed, those who lower 
their  voices  in  the  
presence  of  Allah’s  
Messenger,  they  are  the  
ones whose  hearts Allah has 
tested for righteousness. For 
them is forgiveness  and  a 
great reward. 

¨β Î)  z⎯ƒ Ï% ©! $#  tβθ ‘Ò äó tƒ  öΝ ßγ s?≡ uθ ô¹ r&  y‰Ζ Ïã 

ÉΑθ ß™ u‘  «! $#  y7 Í× ¯≈ s9 'ρ é&  t⎦⎪ Ï% ©! $#  z⎯ ys tG øΒ $# 

ª! $#  öΝ åκ u5θ è= è%  3“ uθ ø) −G= Ï9  4  Ο ßγ s9  ×ο t Ï øó ¨Β 

í ô_ r& uρ íΟŠ Ïà tã ∩⊂∪     

4.      Indeed,  those who call 
you from behind the 
apartments, most  of  them  
have   no  sense.  

¨β Î)  š⎥⎪ Ï% ©! $#  y7 tΡρ ßŠ$ uΖ ãƒ  ⎯ ÏΒ  Ï™ !# u‘ uρ 

ÏN≡ t àf çt ø: $#  öΝ èδ ç sY ò2 r&  Ÿω  šχθ è= É) ÷è tƒ 

∩⊆∪         

5.    And if they had patience 
until   you   could   come 
out  to  them,  it  would  have  
been better for them. And 
Allah is All Forgiving, All 
Merciful.  

öθ s9 uρ  öΝ åκ ¨Ξ r&  (#ρ ç y9 |¹  4© ®L ym  yl ã øƒ rB  öΝ Íκ ö s9 Î) 

tβ% s3 s9  # Z ö yz  öΝ çλ °;  4  ª! $# uρ  Ö‘θ à xî  ÒΟ‹ Ïm §‘ 

∩∈∪     

6.  O you who believe, if a 
disobedient (person) comes 
to you  with a news,  so 
investigate, lest you harm a 
people in ignorance, then 
you become  regretful over 
what you have done. 

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (# þθ ãΖ tΒ# u™  β Î)  óΟ ä. u™ !% ỳ 

7, Å™$ sù  :* t6 t⊥ Î/  (# þθ ãΨ ¨ t6 tG sù  β r&  (#θ ç7Š ÅÁ è?  $ JΒ öθ s% 

7' s#≈ yγ pg ¿2  (#θ ßs Î6 óÁ çG sù  4’ n? tã  $ tΒ  óΟ çF ù= yè sù 

t⎦⎫ ÏΒ Ï‰≈ tΡ ∩∉∪     
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7. And know that the 
Messenger of Allah is among 
you.   If   he   were   to   obey 
you  in  most  of  the matter, 
you  would  be  in  difficulty. 
But Allah has endeared the 
faith to you, and made it 
pleasing  in your hearts, and 
has made hateful to you 
disbelief, and wrongdoing, 
and disobedience.  It  is  
those who are rightly guided.

(# þθ ßϑ n= ÷æ $# uρ  ¨β r&  öΝ ä3Š Ïù  tΑθ ß™ u‘  «! $#  4  öθ s9 

ö/ ä3 ãè‹ ÏÜ ãƒ  ’ Îû  9 ÏW x.  z⎯ ÏiΒ  Í öΔ F{ $#  ÷Λ —⎢ ÏΨ yè s9 

£⎯ Å3≈ s9 uρ  ©! $#  |= ¬7 ym  ãΝ ä3 ø‹ s9 Î)  z⎯≈ yϑƒ M} $# 

… çμ uΖ −ƒ y— uρ  ’ Îû  ö/ ä3 Î/θ è= è%  oν § x. uρ  ãΝ ä3 ø‹ s9 Î) 

t ø ä3 ø9 $#  s−θ Ý¡ à ø9 $# uρ  tβ$ uŠ óÁ Ïè ø9 $# uρ  4 

y7 Í× ¯≈ s9 'ρ é& ãΝ èδ šχρ ß‰ Ï©≡ §9 $# ∩∠∪        

8.     A  bounty  from  Allah  
and  a  favor.  And  Allah  is 
All Knowing, All Wise.  

Wξ ôÒ sù  z⎯ ÏiΒ  «! $#  Zπ yϑ ÷è ÏΡ uρ  4  ª! $# uρ  íΟŠ Î= tæ 

ÒΟŠ Å3 ym ∩∇∪     
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9.    And  if  two  factions  
among the believers should 
fight,  then  make peace 
between  them  both. Then if 
one  of  them  rebels  against  
the  other,  then fight against 
the one that rebels until it 
complies to the command of 
Allah.  Then  if  it complies, 
then  make  peace between 
them with justice, and be 
equitable. Indeed, Allah 
loves those who are 
equitable.  

β Î) uρ  Èβ$ tG x Í← !$ sÛ  z⎯ ÏΒ  t⎦⎫ ÏΖ ÏΒ ÷σ ßϑ ø9 $# 

(#θ è= tG tG ø% $#  (#θ ßs Î= ô¹ r' sù  $ yϑ åκ s] ÷ t/  (  .β Î* sù  ôM tó t/ 

$ yϑ ßγ1 y‰ ÷n Î)  ’ n? tã  3“ t ÷z W{ $#  (#θ è= ÏG≈ s) sù 

© ÉL ©9 $#  © Èö ö7 s?  4© ®L ym  u™ þ’ Å∀ s?  #’ n< Î)  Ì øΒ r&  «! $#  4 

β Î* sù  ôN u™ !$ sù  (#θ ßs Î= ô¹ r' sù  $ yϑ åκ s] ÷ t/ 

ÉΑ ô‰ yè ø9 $$ Î/  (# þθ äÜ Å¡ ø% r& uρ  (  ¨β Î)  ©! $#  = Ït ä† 

š⎥⎫ ÏÜ Å¡ ø) ßϑ ø9 $# ∩®∪     

  

10.    Indeed, the believers 
are brothers, so make peace 
between your brethren, and 
fear  Allah  that you may 
receive mercy. 

$ yϑ ¯Ρ Î)  tβθ ãΖ ÏΒ ÷σ ßϑ ø9 $#  ×ο uθ ÷z Î)  (#θ ßs Î= ô¹ r' sù 

t⎦ ÷⎫ t/  ö/ ä3 ÷ƒ uθ yz r&  4  (#θ à) ¨? $# uρ  ©! $#  ÷/ ä3 ª= yè s9 

tβθ çΗ xq ö è? ∩⊇⊃∪     
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11.   O  you  who believe, 
neither   should  men  mock 
other   men,  it may be that 
these  are   better  than they, 
nor (should) women (mock) 
other women, it may be that 
these   are  better than they. 
And  do  not  insult  one 
another   among  yourselves, 
nor call one another by 
nicknames. Bad  is the name 
of disobedience after faith. 
And whoever  does not 
repent,  then  it is those who 
are the wrongdoers. 

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (#θ ãΖ tΒ# u™  Ÿω  ö y‚ ó¡ o„  ×Π öθ s% 

⎯ ÏiΒ  BΘ öθ s%  #© |¤ tã  β r&  (#θ çΡθ ä3 tƒ  # Z ö yz 

öΝ åκ ÷] ÏiΒ  Ÿω uρ  Ö™ !$ |¡ ÎΣ  ⎯ ÏiΒ  >™ !$ |¡ ÎpΣ  #© |¤ tã  β r& 

£⎯ ä3 tƒ  # Z ö yz  £⎯ åκ ÷] ÏiΒ  (  Ÿω uρ  (# ÿρ â“ Ïϑ ù= s? 

ö/ ä3 |¡ àΡ r&  Ÿω uρ  (#ρ â“ t/$ uΖ s?  É=≈ s) ø9 F{ $$ Î/  ( 

}§ ø♥ Î/  ãΛ ôœ eω $#  ä−θ Ý¡ à ø9 $#  y‰ ÷è t/  Ç⎯≈ yϑƒ M} $#  4 

⎯ tΒ uρ  öΝ ©9  ó= çG tƒ  y7 Í× ¯≈ s9 'ρ é' sù  ãΝ èδ 

tβθ çΗ Í>≈ ©à9 $# ∩⊇⊇∪        

12.     O  you  who  believe,  
avoid much of  suspicion, 
indeed  some  suspicions   are  
sins.  And   do  not   spy,  
nor   should  any  one  of you 
backbite  the  other.  Would  
any   among   you    like    to  
eat  the  flesh  of  his  dead  
brother,  you would  hate  it.  
And  fear  Allah.  Indeed, 
Allah is   Acceptor  of  
repentance,  All  Merciful.  

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (#θ ãΖ tΒ# u™  (#θ ç7 Ï⊥ tG ô_ $#  # Z ÏW x. 

z⎯ ÏiΒ  Çd⎯ ©à9 $#  χ Î)  uÙ ÷è t/  Çd⎯ ©à9 $#  ÒΟ øO Î)  ( 

Ÿω uρ  (#θ Ý¡ ¡¡ pg rB  Ÿω uρ  = tG øó tƒ  Ν ä3 àÒ ÷è −/ 

$ ³Ò ÷è t/  4  = Ït ä† r&  óΟ à2 ß‰ tn r&  β r& 

Ÿ≅ à2 ù' tƒ  zΝ ós s9  ÏμŠ Åz r&  $ \G øŠ tΒ 

çνθ ßϑ çF ÷δ Ì s3 sù  4  (#θ à) ¨? $# uρ  ©! $#  4  ¨β Î)  ©! $# 

Ò># §θ s? ×Λ⎧ Ïm §‘ ∩⊇⊄∪     
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13.   O  mankind, indeed We 
created you  from  male  and 
female, and We made you 
into nations and tribes so 
that you may recognize one 
another. Indeed, the most 
noble among you with Allah  
is  the most righteous of you. 
Indeed, Allah is All knowing, 
All Aware.  

$ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ  â¨$ ¨Ζ9 $#  $ ¯Ρ Î)  / ä3≈ oΨ ø) n= yz  ⎯ ÏiΒ  9 x. sŒ 

4© s\Ρ é& uρ  öΝ ä3≈ oΨ ù= yè y_ uρ  $ \/θ ãè ä©  Ÿ≅ Í← !$ t7 s% uρ 

(# þθ èù u‘$ yè tG Ï9  4  ¨β Î)  ö/ ä3 tΒ t ò2 r&  y‰Ψ Ïã  «! $# 

öΝ ä39 s) ø? r& 4 ¨β Î) ©! $# îΛ⎧ Î= tã × Î7 yz ∩⊇⊂∪    

14. The bedouins say: “We 
believe.” Say:  “You  have 
not believed, rather say, we 
have submitted.  And  faith 
has not yet   entered  your 
hearts. And if you obey 
Allah and His Messenger,  
He  will  not deprive  you  
anything  from your  deeds. 
Indeed, Allah  is  All 
Forgiving, Most Merciful.”  

*  ÏM s9$ s%  Ü># { ôã F{ $#  $ ¨Ψ tΒ# u™  (  ≅ è%  öΝ ©9 

(#θ ãΖ ÏΒ ÷σ è?  ⎯ Å3≈ s9 uρ  (# þθ ä9θ è%  $ oΨ ôϑ n= ó™ r&  $ £ϑ s9 uρ 

È≅ äz ô‰ tƒ  ß⎯≈ yϑƒ M} $#  ’ Îû  öΝ ä3 Î/θ è= è%  (  β Î) uρ 

(#θ ãè‹ ÏÜ è?  ©! $#  … ã& s!θ ß™ u‘ uρ  Ÿω  Ν ä3 ÷G Î= tƒ  ô⎯ ÏiΒ 

öΝ ä3 Î=≈ yϑ ôã r&  $ º↔ ø‹ x©  4  ¨β Î)  ©! $#  Ö‘θ à xî  îΛ⎧ Ïm §‘ 

∩⊇⊆∪        
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15.   The believers are only 
those   who  believe in Allah  
and   His   Messenger,  and  
then   do  not  doubt,  and  
strive  with  their  wealth  
and  their  lives   for  the  
cause  of  Allah.  It  is   those  
who  are  the truthful. 

$ yϑ ¯Ρ Î)  šχθ ãΨ ÏΒ ÷σ ßϑ ø9 $#  t⎦⎪ Ï% ©! $#  (#θ ãΖ tΒ# u™ 

«! $$ Î/  ⎯ Ï& Î!θ ß™ u‘ uρ  §Ν èO  öΝ s9  (#θ ç/$ s? ö tƒ 

(#ρ ß‰ yγ≈ y_ uρ  öΝ Îγ Ï9≡ uθ øΒ r' Î/  óΟ Îγ Å¡ àΡ r& uρ  ’ Îû 

È≅‹ Î6 y™  «! $#  4  y7 Í× ¯≈ s9 'ρ é&  ãΝ èδ 

šχθ è% Ï‰≈ ¢Á9 $# ∩⊇∈∪         

16.  Say: “Are you informing 
Allah  of  your   faith.  While 
Allah  knows  whatever  is  
in  the  heavens  and  
whatever  is  on the earth. 
And Allah is Aware of all 
things.” 

ö≅ è%  šχθ ßϑ Ïk= yè è? r&  ©! $#  öΝ à6 ÏΖƒ Ï‰ Î/ 

ª! $# uρ  ãΝ n= ÷è tƒ  $ tΒ  ’ Îû  ÏN≡ uθ≈ yϑ ¡¡9 $#  $ tΒ uρ  ’ Îû 

ÇÚ ö‘ F{ $# 4 ª! $# uρ Èe≅ ä3 Î/ >™ ó© x« ÒΟ‹ Î= tã ∩⊇∉∪ 

    

17.    They  consider it a 
favor to  you  that  they  have 
accepted Islam. Say: “Do not 
consider  your Islam as a 
favor to me.  But Allah has 
done favor upon you that He 
has guided  you   to  the 
faith,  if you are truthful.”  

tβθ –Ψ ßϑ tƒ  y7 ø‹ n= tã  ÷β r&  (#θ ßϑ n= ó™ r&  (  ≅ è%  ω 
(#θ –Ψ ßϑ s?  ¥’ n? tã  / ä3 yϑ≈ n= ó™ Î)  (  È≅ t/  ª! $#  ⎯ ßϑ tƒ 

ö/ ä3 ø‹ n= tæ  ÷β r&  ö/ ä31 y‰ yδ  Ç⎯≈ yϑƒ M∼ Ï9  β Î) 

óΟ çFΖ ä. t⎦⎫ Ï% Ï‰≈ |¹ ∩⊇∠∪     

  
  
  

 



18.  Indeed, Allah knows the 
unseen   of  the  heavens  and 
the  earth.  And  Allah  is the 
All Seer of what you do. 

¨β Î)  ©! $#  ÞΟ n= ÷è tƒ  |= øŠ xî  ÏN≡ uθ≈ yϑ ¡¡9 $# 

ÇÚ ö‘ F{ $# uρ  4  ª! $# uρ  7 ÅÁ t/  $ yϑ Î/  tβθ è= yϑ ÷è s? 

∩⊇∇∪     
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